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L. publicarse “Pértico” por segunda vez no

podemos menos de pensar en aquellas com-
paneras que valientes en las dificultades y ([iligentes
en el tra]mjo llevaron a cabo la primera pu])]icacién
de nuestro anuario. Hoy ellas se graddan
“Pértico” de 1940 es un tributo de admiracion a la
virtud con que trabajaron a la vez que una felicitacion

| sincera por su éxito.

w Su ejemp[n vy la afectuosa cooperacion de nuestra
Reverenda Madre Tola han sido el estimulo y el
guia de las segundas editoras. Penetradas del ideal
| trazado y alentadas con la nyu([n de nuestra Presi-
‘ denta hemos tratado de “entrar victoriosas’ como

| eHa nos 1() (lesea.

‘ Uegue también nuestro, agradecimiento a la Madre

| Michel, nuestra Decana quien con gran interés ha

! seguido los pasos de la preparacion del anuario.
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OMO expresion de la mas sincera gratitud
dedicamos esta segunda publicacion de “Pértico”
a Su Excelencia Re\'erendisima, Monsenor Edwin
V. Byme, Obispo de la diécesis de San Juan de

Puerto Rico.

El interés y el carifio tantas veces manifestados
por ¢l en los primeros pasos, los mas dificiles, de
nuestro Colegio quedaran para siempre grabados en

nuestra memoria.

No es tan solo el celoso Pastor de nuestras a]m_as
sino también el verdadero Padre que con solicito
afecto ha sabido alentarnos e impulsamos al venci-

miento de todas las dificultades.

Al expresarle en “Pértico” nuestra gratitud solici-

tamos de ¢| humildemente su bendicién.

Monseror Edwin V. Byrme
Obispo de San Juan de Puerto Rico
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OS honramos en presentar la clase graduanda de 1940 . . . En

nuestro editorial rendimos ya un l)r)menaje a sus méritos innumer-
ables. Los Anos de colegio que con ellas hemos compartido nos han dado
ocasién de llegar a un verdadero aprecio de las companeras que
componen esta clase. Como estudiantes, como colegialas y como amigas
hemos podido avalorar sus cualidades. Al llegar a su fin este tiempo
feliz recorremos los anos pasados. Vienen a nuestra mente recuerdos de
una clase “Sophomore”’ la del "38, que dié la mas cordial bienvenida
a un grupo de “Frescas” que ”eg‘a])a. Nos [lamé la atencion su ([i[igencia
en los esl'udios, su m‘ig‘ina[ida(] en las actividades, su seriedad en las
empresas y su valor en las dificultades. Optimistas, enemigas de la broma
y el chiste, con notable facilidad para el (]eporte; con ellas pasamos dias
muy felices de nuestra vida Colegial.

Un afio mas tarde se convertia aquel grupo risueno, en la Junta
Editora del primer anuario que fué¢ bautizado “Pértico™ y que hoy se
publica por segunda vez. Sin perder su buen humor emprendieron la
obra . . . Por ella han sido muy felicitadas . . . Todo o que se (Iiga en
su elogio sera poco . . . Nosotras nos limitamos a admirarlas al com-
prender su labor Yy el tra];ajo y la virtud que ha signiFica(lo.

Algo de gran interés sucede en el Colegio cuando por las galerfas el
ir y venir es mas apresurado, el cuchicheo mas expresivo y la curiosidad
no se disimula en las caras de las companeras con quien nos encontramos
Tal era el revuelo una manana del mes de octubre, cuando se procedia

a la eleccion de las directivas de las difierentes clases. Se comentan los

resultados . . . Para mortificar la curiosidad de las mas ansiosas iden-
tificamos la nueva presidenta del Cuarto Afio como: “‘Matematica
brillante . . . trato encantador . . . sonrisa cordial . . . ricitos juguetones

. “manana, miércoles, reunién a laz ocho” . . . ceceo incorregible R
Nena . . . "Mu Sigma Chi”. Nadie tarda en reconocer a Leticia
Gonzalez.

Para ayudar a Letty en su cargo fué electa vice-presidenta, otra
cientifica. Esta, “preocupada por los problemas y leyes de la {fisica, la
visibilidad del horizonte y la dltima pelicula de Charles Boyer . . . dotes
magnilicas de debatiente . . . puntitos de cold cream en la cara
zapatitos nuevos . . . blusitas de “pongee” es Silvia Bernardini.

¢Costara algan trabajo adivinar quién es la nueva secrelaria? “Quién
no conoce sus facultades literarias . . . su poder de inventiva . . . su
“fantastico” “ay, Cuqui” . . . motita color de rosa . . . dona Belén Zurita
. . . Antonio Machado . . . su amenidad en la conversacion?”. Es la
inconfundible Carmen Pura, Carmen Pura Cuevas Penedo.
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“Nina de andar ligero 5 o ﬁgm’a airosa . . . cabellera cuidadosamente
arreglada . . . residente en “nuestro Sunoco” . . . risita argentina . . . el
atropello” . . . clase de piano inlerrumpida a San German en
aereoplano . . . es la lesorera a quien conocemos como “Mina” por
Herminia Acosta.

El resto de la clase esta compuesto por Cloria Marfa Giusti, Lillian
Skerrett y Zaida /\ponte. Gloria es “pequeﬁa de estatura; grande de
corazon, inte]igente ... bondadosa . . . gran animo emprendedor ;
dotes admirables de leader, risa persona]fsima .. . admiradora ferviente
de Errol Flynn . . . amor patrio arraigado . . . “Allons, enfants de la
patrie” .

“Vibrante de juventud y a[egria ... Charlie L\"IcCarthy es para ella
un favorito . . . pue(]e dar fe de los altimos acontecimientos cinematicos

radiomania . . . "Me siento en la aduana” . . . podria escribir
facilmente un tratade sobre la influencia del <,{uirope(1ista en las salud
del individuo™ . . . En estas lineas podemos ver retratada la personalidad

de Lillian segtn el analisis que de ella ha hecho una de sus companeras.

Comp]eta las simpéticas “siete” una artista. Fl piano de Zaida nos

usta a todas. Ella es “rubia silenciosa . . . a través de su actitud apacible
g p

se descubre, al tratarla, un sentido del humor maravilloso . . . sabe decir
la cosas en la forma mas jocosa y al tiempo mas preciso . . . preFiere la
tltima fila en las clases . . . el francés y Edmund Rostand constituyen su
campo de accion . . . buena deportista . . . amante de la musica .

3

la orquesta de Mofioz con su cantante Monerd los martes a las 8 P.M

Las cualidades individuales de nuestras gra([uandas se han unido en
perfecta armonfa. Al irse dejaran en sus companeras los mas gratos
recuerdos. No olvidaremos su caracter alegre mnprendedor y optimista
que las llevé al éxito en la obra por la que siempre seran e]ogiadas:
“Pértico”. Cuando en anos venideros se tra])aje la edicién de “Portico”
serd el espiritu con que ellas por primera vez lo hicieron, el que anime
la labor de cada Junta Editora. Pero al hablar de ellas, como fundadoras
del anuario, no hemos de olvidar Tas que habiendo tomado parte en esta
produccién c[ejaron ya nuestro Colcgio. De Judith, Provita, Blanca, Lolin,
Carmina, Zulma vy Matilde guardamos el mejor recuerdo y se extiende
hasta ellas nuestra felicitacion.

Por terminarse ya los anos de Colegio para este grupo queri(lo de com-
paneras, al considerar lo que ellas nos dejan: ejcmplos de laboriosidad
que no decae, de fortaleza que no se rinde y de animo dificil de abatir,
un millar de pensamientos acuden a la mente. Ahora que entran de lleno
en la vida, sus compaieras, testigos de lo que son y lo que valen, tienen
para ellas los mejores deseos para esa entrada en el mundo. Pasen por

¢l triunfantes y ”eguen al fin victoriosas. A ese fin que es el ideal de

todo cristiano.
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Herminia Acosta Lépez,

E. de M.

Academia delalnmaculada
Concepcién

I\’Iayaguez, P. R.

Tesorera de la Clase '40, Club de
Espanol "37, '38, 39, Club Mi-
sionero 38, 39, '40, Sociedad
Atlética 38, '39, '40, Reader's
Club, Club Dramatico 40,
C C ., Apnsto]ado de la
Oracién '40.

Zaida E. Aponte Caratini,
E. de M.

Colegio de la Valvanera
Coamo, P. R.

Club de Esparol '37, '38, '39,
Sociedad Atlética "38, "40, Vice
Pres. '39. Varsity Volley Ball
'40, Varsity Basket Ball "39, ‘40,
Secretaria de C. C. C.. Presi-
denta del Glee Club '40, Club
Misionero '38, '39, 40, Aposto-
lado de la Oracién.

“Que tenga mucha paz en al alma sana
mucha luz en los 0jos de triguena,
y un timbre en el reir de sevillana
y un ritmo en el andar de ma[aguer‘la".

/‘\mado Ner\'o

“Con esas notas desprendidas
de To profuhdo y lo trivia[,
puril':icaclas y fundidas,

hay que rimar de nuestras vidas
la melodia espiritual .

Alfonso Junco

4
C4
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l Sylvia Bernardini Palés

n,

i Guayama Hig‘h School
N°~ CJ +H&$0" i Guayama, P. R.
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Vice Pres. Clase del "40, Club
Dramatico 38, 39, '40, Reader’s
Clab, €. C. €, Club Misionero
38, '39, 40, Sociedad Atlética
57, '38, Club de Espafiol :37.
“LUCha’ piensa, que en \‘erdad' 38, '39, C]u])'(le ‘Ml'lsi(‘n 40,
i Club de Inglés 37, "38.
do tu pensamiento vuela,

tu inte[igencia es tu vela

y el teatro tu tempestad”’.

Rubén Dario

Que el ansia 'de poesia
que siento yo, no se harta E
jamés de luz y armonia

Dios se lo di6 al alma mia
Carmen Pura Cuevas

para que yo lo reparta”.
Penedo
José M. Peméan
Colegio del Sagrado

Corazoén

Santurce, P. R.

Presidenta del Club Dramatico
'40, Secretaria de la Clase '40,
? Club Misionero 39, Club Liter-
'ario, ‘C. C. C., Club de Espaﬁo]

- -’37, '38. '39.

16
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Leticia Gonzalez

E(‘Ileandia, E. de M.

Co]egio del Sagrado

Corazén

Santurce, P. R.

Presidenta de 1la Clase 40,
Reader’s Club, C. C, C.. Club
Misionera '38, '39, *40, Club de
Misica 40, [(\jpo]stoliﬁrlo de I:i
Oracién "40, Club de Espaﬁo i sa - dador
'57, '38, '39, Club de Cienca El saber fecund
'39. Sociedad Atlética 38,

derrama aqui luces bellas
que conviértense en estrellas.
que con 1'osplan(lm' divino
c[ejan luz en su camino

Y C]ari(]ad en sus .[‘llleHaS”.

Rubén Darfo_

“dar impetu al ideal
i ) que arrastrandose camina
Gloria Marfa Giusli Giusti, [ue arre : ( e |
E.de M ésta es misién que no ha igua
~. de [V, ;
divina, hida]ga. mmortal,
Co]egio del Sagra(lo

I)idalga, inmortal, divina™.
Corazén

Amado Nervo
Qanlurce. P.R.

O

Presidenta de la Clase '57, 38,
'39, Club de Espaﬁo] '38, '3,
Secretaria 37, Club Misiogero,
Pres. "33, 39, '40, Sosiedad
Atlética 40, Vocal 38, Tesorera
'59, Editora Pértico 39, Varsity
Basket Ball "39, 40, Varsity Vol-
o . ) ley Ball '39, 40, Reader’s Cluh
Pres. Apostolado de Ia Oracién,
Club Presidencial '40.
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“Alegria, alegrial El sol. rey rubio,
cruza el azul con su diadema de oro,
y va en el aire el ritmo y el elluvio;
canta el bosque sonoro”.

Rubén Darfo
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Lillian Skerret Naclal,
E de M

Co[egio del Sagrado

Corazén

Sanlurce, P. R.

Club Dramatico ’38, '39, Club
de Inglés '37, '38, Vice Pres. '39,
Reader's Club, C. C. C., Club
de Musica 40, Club de Espanol
'57, '38, '39, Club Misionero ‘37,
'38, '39.

De izquierda a derecha: Zaida E. Aponte,
Lillian Skerrett, Leticia Gonzalez, Sylvia
Bernardini, Carmen Pura Cuevas, Herminia

Acosta, Gloria M. Giusti.
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Canaﬁo’n

Sal\'e, salve qncrido co]egio
Dulce a])rigo de paz y quietud
Fntusiastas por siempre queremos

Demostrarte una fiel gratitud.

Hoy la clase de Seniors anhela
Alma Mater tu nombre ensalzar
Y cantar tus virtudes desea

Y cubrirte de gloria sin par.

Sea a ti dada sincera alabanza
Pregonado por todas tu honor
Por tu buena y fructuosa ensefanza

Estas hijas te juran su amor.

22
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Ada Ligia Nlonagas

Presidenta

Y Toeer A

OR fin vemos coronados nuestros esfuerzos viendo ya

hecho el “Pértico”™ de 1940. Con ¢l hemos conocido una
vez mas el valor de lo dificil. La preparacion de nuestro
anuario supone grandes sacrificios pero si de ella sacamos la
ensefanza de la experiencia; si ella es un golpe cincelador
mas en nosolras mismas, tenemos algo que decir a las futuras
Juntas Editoras:

Traten de apreciar en su verdadero valor esta responsabilidad
de toda “Junior”. Es un ano de Tucha, tra])ajo fuerte, en
nuestro campo: el de colegialas. No venimos a aprender
Iileratura, historia y ciencias solamente; tenemos que agradecer
a nuestras Madres la importancia que dan a ese olro saber
que no se aprende en los libros ni se apunta en la libreta de
notas: la formacion del caracter. Creeanos, es un privi]egio
este trabajo (ue nos ocupa tanto tiempo y nos trae a veces
satisfacciones . . . después de muchas dificultades y sinsabores.
Al fin repasando nuestra obra analizamos la parte que ha
tenido en nosotras y vemos que hemos aprendido mucho.
Aplazamos el completo convencimiento de esta verdad en
nuestras companeras para su futuro afo de “Juniors”,

Al comenzar el ano escolar no pensdbamos matricularmos

mas que en ciertas asignaturas. Sin em])argo cursamos esa de

24

tan gran importancia, donde hemos aprenc[ido volumenes:
“Pértico”. Ya en el fin deseamos para nueslras sucesoras no
solo la mejor suerte en su trabajo sino también que al llevarlo
a cabo saquen las ensefanzas que nosotros hemos creido
descubrir en él.

El ano escolar “Junior” se puede decir que gira alrededor
de la preparacion del anuario. La clase que forma la Junta
Editora este ano es muy reducida. Hemos luchado todo lo
que hemos poc]ic]o, ya dijimos los frutos que hemos obtenido,
nuestro ideal quiso seguir el trazado una vez por las funda-
doras y hacer justicia al mérito de nuestras Madres en su obra.
Contamos con muy buenas artistas, animos oplimistas,
direccién responsal)]e y seria v siempre a]guna pa[a])ra de
aliento entre maestras Yy Condiscipu[as en nuestro trabajo.
Las dificultades que 11ayamos poc]ido encontrar no nos pre-
ocuparan ya cuando veamos nuestro ideal conseguido.
Terminamos nuestra obra felices por haber tenido esa disticion
y por ver ya el fruto. Con el mejor deseo para las futuras
editoras y pala])ras del mas sincero agradecimiento para cada
una de las personas que con el menor gesto han animado

nuesltro trabajo.

e

Josefina Candal Penedo

Vice—presic]enfa

N
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Cual sabio v ducho orfebre que tuvieras
de luces v de gemas preciosa pedreria;

Para nosotras, Mater, te asemejas

A un inmenso taller de orfebreria.

Aprem]ices de orfebre, hemos pasado
la acogedora sombre de tu puerla,
Y al ir saliendo nos hemos [levado

un enorme caudal de ciencia cierta.

Impu]idas y sin brillo hemos Hegado
al buen orfebre (ue a ensenar se presta;
Pronto aprenderemos que nos ha guia([o

una mente sabia y una mano diestra . . .

Seguro y poco a poco hemos limado
la materia dura con el temple recio;
{ También poco a poco hemos ganado

el arte de pulh‘ joyas sin precio.

Sélo un poco mas y ha terminado
la tarea, de ensenarnos tanto;

jLa ]LIZ IG ]a fe nos ha He\'a(]o

al regazo de tu manto santo!

Sentadas de derecha a izquivra(]n
Sentadas de izquierda a derecha: Alicia
Villar, Irma Colén, Fina Candal.
De pie: Catin Ballesteros, Nilda Garcia,
Edna Riiz de Val, Isabel Cortés, Lidia Her-

nandez, Ada L. Monagas.

§

e ;
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A clase “Fresca” de 1939 paso casi intacta a clase “Sopho-

more” este afo. Fs un arupo a quien podriamos dar el
calificativo de “versatil” con toda justicia. Artistas de la
calidad de Wanda Gonzalez y Alba Miranda en el piano;
Carmen \"iejo v Ana A\Iargarita Cintrén en las letras Yy Ana
Rita Fernandez y Niza Cérdova en_las tablas dan realce a
la clase. En las ciencias y malematicas esta representada por
Luly Martinez v Cecilia Diaz mientras que los servicios
“secretariales” de Margarita Maldonado completan el valor
variado de las “"Sophos.”

En general son muy buenas estudiantes probandolo sobre
todo la vispera de los examenes. Su buen humor casi eterno
es de todas conocido v tenemos que agradecerle muy buenos
ratos. El grupo de internas en particular siempre esta dispuesio
a cooperar a la diversién genera[ y recordamos siempre el
éxito de sus fiestas como la de Carnaval de este afio en que ellas
tomaron tanta parte. Los “flashes™ de Papfl‘ los “ahogos” de
Ada, la risa de Gloria‘ la “vocesita” de Carmen Viejo, los
cuentos de Ana Nargarita, los ataques de risa de Wanda, las
correspondencia de \7angie. los “magazines” de I\’Iargarita y
los “,'gozamosI“ de Viola tienen un sitio prominente en
nuestro album de recuerdos del “Condado”.

El grupo de externas no es menos divertido. El automévil
de Celeste — 388 —~ es una contribucion imperecedora a las
amanles del paseo; los “paﬁue]itos” de Cecilia traen siempre
la nota alegre de color al uniforme; la buena disposicion de
Luly, activa para todo h‘a])ajo hace facil muchos; la serenidad
de Luz; las “idas” a I\’Iayagiiez, de Tris Ramirez el rizo de
Niza y el francés de Carmen Lépez son trascendentales v;
[no diga mas! de las discusiones de Caridad.

[Fste buen humor es el que conservara a nuestras “Sophos”
siempre bien ([ispueslas. Su optimismo y versatilidad son muy
de apreciar; hemos de verlas triunfar en sus futuras empresas

como es nuestro mejor deseo.

Viola Rodriguez Marlinez

Presidenta

C/&Lée 42

Sophnmore. nombre a nuestras almas grato,
Cual de guerrero canto son las nolas,
Un joven grupo de entusiasmo lleno

SG E‘DOI'QU”GC(,‘ (,le ”e\'m‘]o almra.

“o
Fama lenemos las actuales bop]w
De pasarnos la vida entera en riza,

7 -

Y es porque siempre todo lo tomamos

Con mucha calma y placentera alegrfa.

Lector, no quieres conocer los nombres
De las “S()phO” de este ano de cuarenta?
Con mucho gusto aqui te los escribo;

P("(ll'?tls, an([ando e] liempo_ conocer]us.

Luz Maria, Wanda, Niza. Alba. Celeste,
La presidema Viola y Ceperilo,
Te aseguro que son tan excelentes

Que me quedo muy corta en lo que digo.

¢Y Margot Maldonado? Mas aun faltan
Luly, Cecilia Y Ana Margarila.

Y a Carmen. Vangie y Ada atin contaremos

Con Caridad, a Gloria y Ana Rita.

31




Primera fila: Carmen Lépez Cepero, Wanda
Gonzélez, Niza C(}de\'a, Ana Nnrgnrila
Cintron. Segumla fila: Celeste Castro,
F..\'zmg(‘l'ma Quiﬁonos, Ada Torres, Gloria
Rivera, Carmen Viejo, Ana Rita Fernandez,
Obdulia Martinez, Caridad Gnrriga. Alba
Miranda, Margarita Maldonado.

Carmen Viejo Vicario
\7ice—pz‘esi([cnia

\A/I:WLI/LO 6/8 /&L C/&Ldé

Cuarenta y dos, cuarenta y dos jArribal

Mostrando fe Y lealtad e invencible valor,

Tus hechos probarén cémo nobleza ()])Iiga,

Y al College le diran cuan filial es tu amor.

Viva del College en las almas el recuerdo,

Como una antorcha que nos ha de iluminar;

Viva nuestra Alma Mater, [Vival Siempre dirernos

SLIS altos ideales con fe y amor hemos cle guardar.
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]La historia de la clasel . . . Es tan agrac{a]ﬂe recordarlal

Empezé un 5 de septiembre ue ya vagamente recordamos,
oculto en las sombras del pasado; no muy lejano, pero que el
ajetreo de nuestra vida colegia] ha borrado.

Una sensacién desconocida hasta entonces nos dominaba.
i Desconocida porque empezidbamos un nuevo capitulo en
nuestras rientes juventudes.

Tratamos de juntamos con las va conocidas con el temor de
demostrar el espiritu nervioso vy casi azorado que debia
traslucirse por nuestros ojos, hablabamos.

Casi envidiabamos las antiguas que con risas y cuentos
sofocaban el ambiente timido v medroso que de las Frescas
emanaba.

Monsefior Byre y la Reverenda Madre Tola nos dieron
carinosamente la bienvenida, Yy . . . comenzé nuestro afio
escolar.

[Las horas de clases! —ah! eso era importantisimo pues el
cine y San Juan son indispel'lslees.

Pasaron las primeras semanas y ]uego vino la iniciacion —
y habia que Cump]ir el 1'eg1amento porcue sino . . . 1angeliloﬂ
como exclamaba Sara Salazar. Ilego el dia y jcomo gozamos!
entonces fué como volver a empezar de nuevo.

Ya todas teniamos el espiritu de colegio y bien pronto
empezaron las fiestecitas. En las nocturnas esperé])amos las
sorpresas de Danzingn ])ajo el mando de Aldaba. jEsla nina
es un portento! Creyendo enconlrar un ataque aéreo nos
internamos en el corredor Polaco, pero [desilucién! . . . era
Ana Maria Colén que cantaba y Jean muy obediente la

obedecia — hasta dormidal

Cuando llegé el dia de nombrar cargos — la Asamblea
[egislativa se reunio y fue Flo nuestra presidenta, y jcosa raral
—ino andaba con la raqueta a cuestas] Todas la ueremos
mucho. Para sus companeras siempre tiene una frase carifosa
y en especial para las mas timidas: Lillian y Matilde que

nunca se sabe cuando estan presente.

De izquierda a derecha: Eva Gémez, Ligia
Coll, Laura Corretjer, Tony Peralta, Elaine
Colén, Iris Garcia, Yolanda Otero, Ana
Maria Colén, Alvilda Nido, Gloria Ruiz
de Val, Tony Simonpietri, Ligia Rivas, Ana
Maria Llorens, Conchita Mascaro, Malén
Pérez, Alma R. Villamil, Lillian Lépez, Sara
E. Olivari, Florencia Martin, Delia Gonza-
lez, Matilde Diaz, Irma Isern, Carmen P.

Fernandez.
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Florencia Martin Acosta

Presidenta

(;Qtlienes van corriendo por el pasi”o? v Ia[’l[ Son Ligia
y Eva, las inseparables que con su camara buscan a quien
relratar.

Las que viven en el Condado también tienen sus distinciones:
Pidanle a su Alteza Real Delia 1 que les imite a Donald
Duck, Tony, Elaine y Yolanda se emboban pensando en el
“week end” . . . Sara Emilia la divina impaciente en el
laboratorio de Quimica, no tiene suerte.

La historia se hace interminable. Pero Tun momentoj . . .
Malén siempre con sus discusiones en la clase de sociologia.
A Trma Isem la asediamos constantemente en busca de
melodias musicales. Todita Simonpietri embajadora del Colegio
de Ponce siempre prodigando su natural simpatia desde sus
claros 0jos azules. De Ponce también vinieron Ana Maria
Llorens y Ligia Ribas quienes “carretean’ nuestras cartas con
sin igual abnegacién.

Alma no pierde su siesta en la clase de religién, pero cuando
se despierta sabe de que estan hablando. (;Y Piri? Junto con
Gloria Ruiz de Val discute el tltimo libro de Pérez y Pérez;
mientras Ana Marina suefia con el otro “lao.” Y entre las
futuras glorias contamos Iris Garcia, hija de poetisa, con
Dorothy, futura poetisa. Y con Laura nos parece que no vale
la pena estudiar.

Y asi seguiremos adelante: unidas, llenas de buen espiritu
para que después de nuestra pa,rti([a quede un dulce recuerdo
de esta clase que hoy es la benjamina pero que suefia con la
graduacién. Adelante “Clase '43.” Alma Villamil "43

38

Primer ano, primeros asomos

Al campo de la miés que es tempranera,
Primer ano, sendero que se adentra
en los trigales de feraz pradera.

La sdbana es extensa, hay que cruzarla
Con paso firme y voz tejida en canto
El sol y el viento oreando corazones
Y la mente prendida a Dios muy alto.
El fruto ha de colmar las manos tibias
Y segada, [a miés, los tiernos brazos
Abrazarian ga\'illas perfuma([as

A la palida Tuz de los ocasos.

Las parvas rebosantes, la faena
incansa]o[e, al ritmo de la vida,

la vida que comienza y se devane

en espesa madera de hebra fina.

La cosecha ya asoma en cualro anos
renovada la grieta y la simiente

la hoz del anhelo se alzara tajante
para apilar el fruto floreciente.

Y sera, entonces, primavera p]ena
Primavera de espiritu y de carne,
los pérpados cerrados cual cortinas

de (IESC&HSO seran indice suave.

Alvida Nido Nido

Vice—presid enta
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Adforia 6/8 /a C)/&we \SZCleem'a/ 40

NIDAD, actividad y laboriosidad. He aqui las caracter-
isticas de la clase grac[uanc]a del Curso Secretarial de
1940.

La historia de nuestra clase es la historia de un grupo de
estudiantes emprendedoras, responsa])les y descosas de triunfar.
Una historia breve (]e nuestros dos afos de Iucha, pero llena
de momentos agradables e imperececleros. jQué dicha nos
proporcionara recordar en el futuro nuestros muchos actos
sociales por los cuales nos c{istinguimos siempre! La actividad
que nos caracterizaba nos hacia emprender continuamente
nuevas tareas, Fiestas, reuniones, etc., y debido a la unién de
nuestra clase siempre pudimos contar con la decidida co-

operacion de todas las muchachas.

Fn el transcurso de los afios, cuando ya estemos de lleno
enfrentando el problema de la vida y algim dia, al acaso,
hojeemos las paginas del Tibro de nuestra vida estudiantil;
qué de incidentes surgiran a nuestra memoria . . . AqueHos
examenes de Inglés Comercial que nos Ilenaban de terror,
las copias en papel carbén que hacian brotar un {Ay! de los
labios de las ninas, pues muchas veces sucedié que al ter-
minar el tra])ajo las copias estaban en blanco. Los apuros que
pasé])amos en la clase de Shorthand Ieyendo cartas; los
pérrafos perfectos de los “speed tests” y las “carreras de
relevo,” tinicas en su especie, en que tomabamos parte en la
clase de maquiniHa; las clases tan amenas de Espaﬁol
Comercial; las discusiones sobre si habria guerra 0 no, y la
altima pala])ra que Miss Simons siempre ponfa al asunto con

su opinion sobre la situacién internacional.

Fn Fin, se suceden interminables los incidentes, los momentos
c[ignos de recordarse, las multiples fases de la historia de
nuestra clase. Y ahora en el mes de punio, con la préxima
graduacion, se cierra el libro, ponemos punto final a esta breve
historia. Todas las ilusiones que nos forjamos para el porvenir
en ratos de charla, los muchos planes entre los que figuraban
més de una boda . . ., /llegaran a realizarse? |Quién sabe

.. I'iEl Corazén de Jests nos ilumine siempre!

FElsie Manescau 40
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Elsie Manescau Blanco

Presidenta

A presiclenta de nuestra clase, seria, formal y estudiosa.

La de los examenes perfectos para dicha de Mrs. Cobas.
Carifiosamente la llamébamos “La Llave del Saber” por sus
vastos conocimientos y porque lo que ella decia se daba por
bueno. Portavoz de la clase para reuniones con la Reverenda
Madre Tola. Aunque le tenia péanico a la bola en el \'ouey—
b H, admiramos siempre su buena voluntad de servir de
suplente cuando fué necesario. Colecciona])a se“os de avién,
deliraba por Ponce, “mi casita” Yy mami. Preocupada eterna-
mente por no aumentar y por conseguir unos espejuelos irrom-

pibles. Adora los ntimeros nones, sus favoritos.
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NA de las miembras mas emprendedoras de la clase. Se
distinguié siempre por su corta estatura y su gran
actividad. Iniciadora de todos los actos sociales de la clase y
presic[enta del Club Secretarial, que para este objeto se
organizé. Fué secretaria-tesorera de la clase y su frase
caracteristica era “Tréiganme el dinero.” Coleccionaba zapatos
de 85 centavos y sobrinos. Fué siempre gran admiradora de
los oficiales del ejército de Tos E.E.U.U. Magnifica chofera y Elsa Noemi Garcia Luz Maria Hernandez

excelente modelo de trajes tipicos mejicanos. Su especialidad

T

consistia en descifrar sus propias transcripciones . . . ?

A nifa que vive eternamente en el presenle, el “past
tense’ es su peor enemigo. Su fuerte es la argumentacion.
No hubo examen, (]ecisic')n, idea, nada, que Elsa no Ie encon-
trase un punto Hojo que discutir. Sus debilidades: los peinac[os
Anne Shirley y Dorothy Lamour, los lazos, la Forestal de
Cayey y Moneré. Su gemela e intima amiga es Mary Beatriz,
de la cual no puede prescindir nara nada. Su mania era rodar
la mesa y maquiniHa para consultar con Mary. Entusiasta de
la natacién, Ia eqquitacion, los abanicos de pluma y Puerto
Rico Ilustrado.

IGNA representante del distrito de Aguadilla. Delgadita,
fiestera, susceptiHe, siempre preocupada por aumentar

€n peso y por lucir los ltimos peinados de la moda. Se pasé
el aio soando con la Base Aérea de Punta Borinquen y con

Aurora Gonzalez Angel

. 4 ’7 . 7o s
Secretaria-tesorera encuentra uno que mide 77 8”. Fra enemiga acerrima del

los mucho amigos aviadores que alli tiene entre los que se

inglés con el que nunca congenié, pero desde noviembre pasado
lo ha perfeccionado mucho. (La influencia de la a\’iacién,)
Su debilidacl, las morisquetas, papito y mamita, y cambiar el
cuarto continuamente. Su especialidad, la rapidez en la

maquiniua.
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Margarita lturregui Alicia S. Morales

IVARACHA, reidora, locuaz. Nunca pudo estar ni

siquiera medio minuto callada, sobretodo cuando las
demas lefan. Continuamente invocaba a Nuestro Sefor
Jesucristo y a todas los santos, especialmente si se trataba (lle
escrituras. Nunca olvidaremos el continuo buen humor de
Macu, es de las que le encuentran el lado jocoso a todas las
cosas en la vida. Siempre tuvo un chiste o un dicho picaresco
a flor de labios. Aparte de esto es seria, carifiosa y amante
del hogar, cualidades muy valiosas ahora que se prepara a
ser futura agricultora y ama de casa.

L. mejor carécter de la clase; calladita, dulce y bondadosa.

Sumamente servicial, Alicia continuamente proveia a las
internas de papel de escrituras, tarjetas, sobres, etc., y ademas
llevaba la correspondencia a Rio Piedras. Trabajadora y
animosa, siempre puso mucho de su parte para salir adelante
y nunca protesté de ninguna medida que se tomase aunque
nadie en la clase estuviera de acuerdo. Le preocupaban los
bucles, la estatura y el carro de Miss Simons. Fra la estrella
que anunciaba la llegada de las maestras. Aunque aparente-
mente “no rompe un plato” sabemos que tiene su musiquita
por dentro . . . asi qué, /no rompera caulquier dia la vajilla?
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Irene Luisa Ramirez Blanca Estrella Roig

la “all around gl de la clase. Poetisa, compositora,

< periodista, literata y muy deportista. Adicta lectora de
la prensa y muy diligente timbrera del Colegio. Irene es
ingenua, simpatica, alegrisima y cumplidora de su deber, pero
([esgraciadamente, siempre se le olvidan los finales de las
pe]iculas. Aunque rebosa salud sufre amargamente si pierde
una onza de peso. lmpresora de “CoHegiana”, Yy por su propia
cuenta pub[ica el “Kikiriki”, gaceta informativa de la vida
de las internas. Si no fuera porque tendria que levantarse a
las cuatro de la manana seria hermanita del Sagrado Corazon.

][VAZ, graciosa, elocuente. La Hamébamos la “concision

personiﬁcada” por su manera de contestar en los examenes.
Su risa, contagiosa. Sus dichos, siempre llenos de c}lispa, y su
imaginacion e inventiva, maravillosas. Nacié con verdadera
vocacién para la taquigralia y tiene muchos gustos par-
ecidisimos a los de su prima . . . ? Su preocupacién constante
era no crecer ni un apice mas y por el contrario munca estuvo
conforme con el largo de su rizada melena. No se preocupa
en absoluto de las dificultades de la \'ida; seglin la Madre
Michel, Blanca Estrella con sus ojos de ilusién todo lo ve

COIOI‘ (]e rosa.
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Mary Bealriz Torres {

La eficiente secretaria da la Madre Michel. Dotada de una
memoria asombrosa. se aprendia hasta los puntos y las comas.
No podemos imaginarnos a I\’Iary sin su famosa sombrilla, sin
torcerse el pelo continuamente y hablando sin arrastrar las
“erres.” En el dltimo afo nos obsequié con su simpatica per- * ' |
sona en todos los actos sociales en los cuales brillo por su
ausencia en el curso pasado. Buena estudiante y compainera,

“siempre la recorrdarremos con carriio.” Su bolero favorito:
Mi Pensamiento, Yy su amiga del alma sin a que no daba un |
paso, Flsa Garcia.

De izquierda a derecha: Marie Beatriz Tor-
res, Elsa Garcia, Irene L. Ramirez, Mar-
garita lturregi, Aurora Gonzélez, Luz Maria
Hernéndez, Elsie Manescau, Alicia Morales,

# | )
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19 de septiembre de 19391 “Fecha en que comienza

nuestra vida como estudiantas del Curso Secretarial . .

Copiamos fielmente las pala])ras escritas por nuestras com-,

paneras secrelarias de la clase del "40 cuando, llamadas como
nosotras a relatar su historia, no encontraron modo mejor de
hacer constar el cambio radical efectuado en sus vidas que re-
calcando la fecha memorable en que comenzé dicha transfor-
macion. So]emnidad. ])ullicio, saludos, presentaciones, curiosi-
dad. marcaron nuestra iniciacién universitaria.

Siguiendo la tradicién, entramos a formar parte del alegre
Club Secretarial organizado por nuestras predecesoras. A él
le tocaba salpicar con fiesta y actividades informales nuestra
tarea estudiantil.

Sabios consejos de nuestra Dean y tempranas advertencias
de nuestras queric{as maestras, Miss Simons y Mis. Cobas,
unidas a un sincero carifio, nacido espontaneamente entre
nosotras mismas, han hecho de nuestra clase un grupo
entusiasta y unido.

A los que nuestra reseia se digner leer, presentamos las
importantes figuras que componen nuestro grupo:

Zaida Reyes Bravo — Lector, te presentamos a nuestra
querida presidenta insustituible. Sabemos que esta senorita

siente grandes simpatias por Joe Louis, el campeén. Ciertos

\A/L'éfoma a/e /a C/owe \Syecwlfem'a/ |

Zaida Reyes Bravo

Presidenta
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ROSE] ]sal)le Porras

Vice»presi(/enla

rumores han llegado hasta nosotras de que ella ha escogido el
secretarial no solamente por su aficion a los nameros, sino
tambi¢én por ser la carrera que, por su corta duracién, mas
pronto le permitira realizar sus “‘suefios matrimoniales.”

Rosa Isabel Porras — Su risa es manantial que emana clari-
dades, cual las almas que no saben de dolores. Guardala,
Rosa, cuando el destino te sea adverso, no clejes agotar el
manantial, de esa, tu risa, que vierte a]egria y borra pesares.

Eva Suérez Benitez — El jardin ambulante de la clase de
secretarial. Le viene muy bien el lema de “La risa aprovecha.“
Eva. scuando serd el dia en que estés seria?

Zoila Rodriguez — Siempre esta enterada de todos los
acontecimientos mundiales. Rojos claveles en la cabeza, y una
agradable sonrisa nunca le faltan. Ambos denotan su ascen-
dencia cspaﬁola. C()mpaﬁera insopara])le de F’Ien‘garita.

I\’Iargarita Pujadas — Es la nifa de la verguenza; siempre
finaliza sus exdamenes exclamando: “iAyl jqué verguenzal”
Le encantan las flores y los lacitos y siente ademas gran
devocion por San Rafael, que es, no hay ni que decirlo, “su
abogado.”

Carmen Vila — Carmen Baila, como la llamamos carifiosa-
mente, es una de nuestras condiscipulas mas simpaticas e
inteligentes. A veces se queda en el limbo pensando en su
Espaﬁa pero puede ser también que haya c[ejado a]go por
Cuba. Ella y sus espejuelos son inseparables.

Celeste Todd — A pesar de que nacié en Santurce, Celeste
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siente gran simpalia por Ponce y dice ser poncefia, ya que
vivié alla trece afios. Su vida se puede resumir en:
su principal “job” — mirarse al espejo
su aspiracion — secretaria de la Corte Suprema
su manfa — “machucar”
su estribillo — eh! ehl
”»

y su preocupacion — “cuando llegue el verano . . .
Angeles Diaz — Por su nombre, forma parte de corte celestial

| Yy su originn] risita mananera le ha g‘anac]o el carifoso apodo
de “/-\ngelito Matutino”. No le agracla tomar notas en la clase
de Economia, pero cuando se lrata de escribir al Norle siempre
se encuentra (]ispuesta. Aunque a veces la la ve seria, tiene un
fino sentido de humor que la hace buscar siempre el punto de
vista comico de la cosas.

Edelmira Rivera — La mas de “yankee” de todo el secre-
tarial. Aunque siempre esla furiosamente atarcada frente al

‘ teclado, nunca acaba la unidad. pero los viernes no Jeja de
ir al cine. Sus “jAy. Dios miol No sé nada’, nos son muy
| familiares.

Josefina Guerrero — Carifiosamente la [lamamos “la rubia

’ de la clase”. Recientemente, ha sufrido cierto cambio en su
apeﬂido, pues parece (ue para una de sus maestras, éste es

| un poco dificil de pronunciar. y en vez de ser Guerrero se ha

{ convertido en “Guerrera”. Es buena companera y amiga

! servicial, y nos ha dado gran ejemplo de lo que alcanza la
perseverancia en el estudio.

Lydia Cérdova — La nina de los 0jos grandes y abundante
cabellera. Siempre tiene confusiones de libros y pape[es en

’ la clase de Accounting, exclamando a menudo: “Miss, yo no
he hecho eso.”

Nelly Costa — La nina ([eporlista. Tiene una rara caracter-
istica, la de no estar muy interesada en fiestas. Pregt’mtenle a]go
de deportes, sin embargo, y escucharan un elocuente “discurso”
informativo. Siempre esta “en el aire”, ponsando en aereo-

) planos. Su mayor aspiracion es ser aviadora.

‘ Josefina Calderén — Es la “nena” de la clase y ademas el
heraldo (ue anuncia toda clase de acontecimientos antes de

I suceder. Siempre se encuentra dispucs{a a entrar en discusiones

l en las que siempre dice salir victoriosa. Con su eterno “teacher”

v “en el libro de taquigralia esta asi” hace reir hasta la mas

seria.

Bajam{o: Lidia Cordova, ,Iosvﬁna Guerrero,
Josefina Caldersn, Edelmira Rivera, Rosa |
Porras N(’”i(‘ Cosla, Znir]a Rvyes. Carlnen
Vila, Margarita Puja(]ns. Zoila Rodrigu(-z.
Angeles Diaz, Celeste Todd, Eva Suérez.
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Sentadas: Nilda Garcia y Catin Ballesteros. De pie, de izquierda a derecha: Alicia Villar,
Edna Ruiz de Val, Isabel Cortés, Lidia Hernandez, Fina Candal. Ada l\lonagﬂs e Irma Colon.

unla 5@!550%5 c[e ) orlico”

Editora en jofe

Ada Ligia Monagas

Administradora

Catalina Ballesteros

Literatura

Alicia Villar Sicards

‘]OSGICIHH I Candal

Anuncios

Lidia M. Hemandez
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Asistentes

[rma J. Colén
Maria Mascaré

Arte

lsabel Cortéz Ramos

Edna Ruiz de Val

Circulacion

Nilda M. Garcia

De izquierda a derecha: Ana Margarita Cintron, Lillian Skerrett, Gloria M. Giusti y

Leticia Gonzalez.

A'&M a/e Wam’a
/

A Asociacion de Hijas de Marfa siempre se mentiene firme

~« en el Colegio. Un buen grupo de estudiantes la forman y
bajo la direccion de la Madre Michel. nuestra decana. tratamos
de seguir siempre aqueHos ideales que aprendidos una vez

deben ser nuestros distintivos.

Cada quince dias tenemos nuestra reunién en donde nos

exhorta la Madre recordandonos muchos deberes.

Las Hijas de Maria tra])jan por difundir la piedad en el
“College.” Mater Admirabilis es el centro de la devocion de
las estudiantes que se ha extendido hasta las que llegan de
escuelas laicas. Entre estas companeras hemos visto frutos de

virtud y pie(lad ejemp]ares.

.z . C Zow .
Sea la proteccién especial de la Santisima Virgen la que
guarde siempre los corazones de cuantas estudiantes pasen

por nuestro Colegio.




C/I/Lé Cdl‘o/ico Co/egia/

ON le venida de la Stta. Louisa Byles, Secretaria de la |

Prensa para América de “Pax Romana”, y nuestra maes-
tra de inglés, a tenido [ugar la fundacion del Club Catélico
Colegial. Este club espera poder algun dia formar parte de la
asociacién universal de estudiantes a que pertenece su direc- '
tora, la Srta. Byles. Ella nos animé a formar nuestra sociedad
con su proposito: “alcanzar la paz de Cristo en el reino de
Cristo”. Unido a lar Asociacién Puertorriqueﬁa de Universi-
tarios Catélicos nuestro C. C. C. se ha asociado asi indirecta-
mente a lar asociacién universal al igual que el Centro Catélico
de la universidad de Puerto Rico.

La labor de la Stta. Byles es cligna de nuestra admiracién.
ElI C. C. C. tiene una buena organizaciéon y tral)aja con ardor,

va encaminado, por el ideal trazado. Felicitamos a nuestra

directora por su obra que esperamos ver adelantar cada dia Sentadas: Fina Candal, Sarita Salazar, Ana M. Cintrén. De pie: Gloria M. Giusti, Ana R.
hajo su impulso. Fernandez, Ana M. Santiago y Tonita Simonpielri.

De izquierda a derecha: Ana Margarita Cintrén, Catin Ballesteros, Carmen P. Fernandez,
Irma Colén, Gloria M. Giusti, Florecia Martin, Miss Louisa Byles, Caridad Garriga, Zaida sy
Aponte, Blanca E. Roig, Alvilda Nido v Elsie Manescau. /005 otaao e a racron

v TP T,

A Asociacién del Apostolado de la Oracién es tradicional

en la vida de una alumna del Sagrado Corazon. Este afio
hemos trabajado con especial interés por implantarlo dandole
una base s()lida, entre Ias nuevas companeras.

Divididas en “coros” con una “celadora” a la cabeza
hemos tratado de asociarnos a una sociedad universal. Cada
“coro” tiene un viernes del mes para su Comunién repara-
dora y el primer viernes es dia de c]csagra\'io genera[.

La labor es un poco dificil dadas las muchas actividades en
que estamos trabajando. Sin embargo no dudamos que poco
a poco quede implantada esta asociacion en el “College” dada
la nobleza de sus fines y la acogida que entre nuestras com-
paneras lienen todas las obras de caracter piadoso. La devo-
cién general al Sagrado Corazon de Jesus, a quien esta con-

sagrada la Asociacién ayuda también al éxito de esta.
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unla gc/ilforu c!e Co//egi&mna

OR fin y Iuego de haber vencido muchas dificultades y

obstaculos vimos realizada la ilusién de editar nuestro
periédico.

Hubo varios cambios de redaccién debido a diferentes
razones; a pesar de que los medios con que contamos son
escasos, se hace muy dificil la pu])]icacién y de que todo
signiﬁca sacriFicio, esto no has impe(]i(]o que “Conegianna”
se siga editando y siga progresando cada dia mas, ya que
tenemos decidido empeno en c[ejar esta empresa establecida
permanentemente en el Colegio.

Reciban las dracias todas las personas que nos han brindado
su cooperacion poniendo a nuestra disposicion sus masatiles

servicios.

Editora en ]efe. ......................................... Ana Rita Fernandez
Redactora................ooooo Wanda Gonzalez
ASISICNI oo Carmen Vila
“Feature Editor”™ ... Irma Colén
Impresora...............oooo Irene Luisa Ramirez
ASSISEENTA. oo Josefina Guerrero
Editoras Asistentas............ Catin Ballesteros y Florencia Martin

g/ C/ué :bkumaﬁco

RACIAS a la valiosa cooperacion de nuestra Madres
y de la Sra. Diaz de O]ano, nuestra maestra de espaﬁol,
el Club Dramatico ha tenido este afio un verdadero éxito.

En el primer semestre ofrecié la representaciéon de la fina
obra de Eduardo Marquina: “El pobrecito carpintero”. Fué
esta actividad digna de todo elogio. Después de vencer muchas
dificultades llevaron a cabo los miembros del Club una acertada
interpretacién de la obra acogida con el mas caluroso aplauso.

Esta en preparacion para fines del ano escolar “El divino
impaciente”, producto de la pluma sublime de José¢ M. Peman.
La fama del autor y el interés de las figuras principales: San
Francisco Javier by San lgnacio de Loyola‘ han (]espertado el
entusiasmo general. No dudamos que con esta segunda activi-

dad se anote otro triunfo el Club Dramatico.

De pie: Catin Ballesteros, Miss ouisa Byles, Carmen Viejo, Florencia Martin, Irene L.
Ramirez, Sria. Paca Canals y Joselina Guerrero.
Sentadas: Wanda Gonzalez y Ana Rita Fernandez.

Detras: Tonita Simonpietri. Delante: Ada Torres, Ana Rita Fernandez, Carmen Viejo,
Woanda Gonzélez Carmen Pura Cuevas, Catin Ballesteros.




jéé @&LCZQI/’J, C/I/Lé

HE generous wishes so heartily expressed by the founders

of the Readers” Club in “Portico” 1939, have totally been
fulfilled until now. The Senior class has had an opportunity
to reveal its laste for good Iitera[ure, and gratequy taken ad-
vantage of it. The frien(”y discussion of books and curent
topics has brought about a better understanding among the
members and the pecuniary contributions has en]argcd the
Iibrary with a number of selected volumes.

The Club as made a special effort to improve the Iibrary
shelf on contemporary literature. Twenty-five volumes have
been acquired among which stand out: ”Dispuled Passage”,
“All This and Heaven Too”, “Rebecca”. “Jamaica Inn” and

“The Lost King”.

De pie: Gloria M. Giusti, Srta. Rubita Cervoni, Leticia Gonzalez, Mina Acosta. Sentadas:
Svl\ via Bernardini, Zaida Aponlo y Lillian \Lcrrett

TRV
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Detras: Blanca E. Roig. De izquierda a derecha: Aurora Gonzélez, Celeste Todd, Mary
Beatriz Torres, Rosa . Porras y Eva Sudrez.

g/ C/I/Lé \S)ecrelfa/ﬂm/

L CLUB qE(:REF[/\RIl‘\.L fue omamzaco con el pro-

pésito de fomentar las buenas relaciones de amistad entre
los dos afos de Secretarial, por medio de reuniones y actos
sociales, dentro y fuera del Colegio.

Podriamos resefiar cada una de nuestras mlﬂtiples activi-
dades, pero nos limitaremos a comentar brevemente las mas
destacadas del curso.

Nuestro club organizé este afo por primera vez en el
Colegio, la Semana de Frescas. Durante ella se sometieron
éstas a muchas pruebas Yy se iniciaron ]uego en una lucida
fiesta y merienda a las que asistié todo el Colegio.

Como primera actividad social tuvimos una jira con el
ol)jeto de conocer y relacionarnos desde un principio con
las frescas del Secretarial.

Celebramos la Navidad con una sencilla y animada fieste-
cita en la residencia de Conchita Mascaro, y en el mes de
marzo se llevaron a efecto dos lucidos actos. Uno, la celebra-
cion del cumplearios de nuestra querida maestra Miss Simons;
y otro, un “‘shower party” en la Casa de Espafia ofrecido a
Hilda Dominguez, una de nuestras compaferas que contrajo
matrimonio dias mas tarde.
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g/ C)/I/Lé a/e ml/’wica

STA formado el Club de Musica por dos grupos enter-
amentle distintos:

“El Coro™. dirigido por la Srta. Alvilda Nido tiene a su
cargo la preparacion de motetes y cantos para las fiestas re-
ligiosas o de caréacter serio A él pertenecen todas las estudiantes
con gusto y facilidad para el canto. Merece la mas sincera feli- ‘
citacién su directora por la organizacion y el éxito de este ‘
Club. '

“El Circulo Beethoven” es el fruto del gusto por la buena
musica. Cuenta entre sus miembros a las mejores artistas del
estudiantado y a todas las nifas entusiastas del arte. Organiza
el Circulo un concierto en que tomaran parte nuestras artistas.
Mencién especial hemos de hacer de la presidenta. Srta. Alicia
Villar Sicardé. quien al interesarse por el desarrollo del gusto
por la musica nos deleita cuantas veces se le pida con excel-

entes ejecuciones al piano en los ratos de recreo.

De pie, de izquierda a derecha: Zaida Aponte, Ana M. Cintrén, Florencia Martin, Alba
Miranda, Wanda Gonzalez, Edna Ruiz de Val y Fina Candal. Sentadas. Alvilda Nido Yy
Alicia Villar.
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OLO unos meses hace de la eleccion de la nueva directiva

de la Sociedad Atlética. La presidencia de la Srta. Ada
Monagas que duré dos aros, tiene el mérito de haber visto
florecer en un primer impu[so los c[eportes en nuestro Co[egio.
Fué la Srta. Rubita Cervoni la directora de estos primeros
pasos.

Hoy, establecida la Sociedad sobre una I)ase solida, encu-
entra la cooperacion de muchos miembros entusiastas. La
preside la Srta. Viola Rodriguez y no dudamos de su éxito en
continuar la obra de estos anos pasados.

En el primer semestre se practico el “basket-ball” v en el
segundo el “volley-ball” que culmina en el campeonato entre
las clases.

Otra actividad que ha tenido muy buena acogida entre
los miembros de la Sociedad es =l campeonato de “ping-pong”.
Este juego tiene gran aceptacién y tenemos muy buenas
jugadoras.

Esperamos ver siempre adelantar esta sociedad y florecer
los deportes combatiendo las dificultades que para su prggreso
encuentra.

Bajando: Fina Candal, Florencia Martin. Srta. Rubita Cervoni, Viola Rodriguez, Celeste

Castro.

/I/amif% ll/o//e%éa// |

Derecha-atras...............cooiiiiiiiiiiei, Gloria M. Giusti
CENTO-AETAS: - s s s vt e vt e i Zaida Aponte
lzquierda-atras ..o Ana R. Fernandez
Centro-izquierda..........c..cccoooioiiii Viola Rodriguez
Delantero-iz. ... Florencia Martin
Delantero-derecha..............cc Aurora. Gonzélez
Delantero-centro ... Ada Monagas
Centro—derecha,..“..._A,.........’ ............................. Sara E. Olivari

De izquierda a derecha: Viola Rodriguez. Flotencia Martin, Zaida Aponte, Celeste Castro.
Qara E. Olivari, Ada Monagas. Ana R. Fernandez, Aurora Gonzalez, v Gloria M. Giusti.
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i Frente izquierda ..................................................... Mina Acosta

| Frente Gentin.. . oo s seaum smrsesym s s s Zaida Aponte

Frente derecha.........coooooooo Fina Candal

j CCRMIENT, e o 23 i s s s ok s o Ada Monagas

\

| Atras izquierda. ... Catin Ballesteros
Atras derecha ..o Gloria M. Giusti

De izquierda a derecha: Viola Rodriguez, Florencia Martin, Zaida FE. Apont
Castro, Ada Monagas, Laura Corretjer, Ana R. lr:eer;g:lndezr;n(;]o{:i; 1\’1. .Giu‘s)t?1 = el

Gloria M. Giusti, Isabel Cortés, Zaida Aponte, Ada Monagas, Catin Ballesteros y Fina
Candal.

/I/a,mil,‘% [?owéelféd//

! oD N
| ! ,_,j;,;‘;:,',& -.:*!‘i.‘\"v
Delantero izq;lierda ......................................... Viola Rodriguez |
Delantero derecha ... Ada Monagas
Defensa izquierda.............. Laura Corretjer ‘
Defensa derecha ... Ana R. Fernandez |
Centro defensa ... Celeste Castro ‘
Centro delantero.. ... Gloria M. Giusti
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[rd hlﬂ (_]()rla Rl\ era, \\ dn(]ﬂ (JOnZdI(Z Yy Cele\lﬁ' (_a~tl'0 ()da Flla Ada [OIT9~ Can’nen
Vicjo, Ana R. Fernandez, Evangelina Quidones v Viola Rodriguez.

g%m'/oo a/e/ \S)eguna/o ./4//20

Frente izquierda ... Gloria M. Rivera
Frente centro ... Viola Rodn’guez
Frente derecha ... ... ... Vangie Quinones
Cenlro ..o Ada Torres
Atras izquierda ... Celeste Castro
Atras derecha ... ... .AnaR. Fernandez
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Nellie Costa, Irene Ramirez, Aurora Gonzalez, Luz M. Heméndez y Rosa Isabel Porras.

é%m'/oo o/e/ \SDBCVefOLI/’L'CL/

Frente izquierda. ..o lrene L. Ramirez

FreTite: GETEED. . coonsen smemmmnssnnris s S FE ST PSR Aurora Gonzalez

Frente derecha............o Nellie Costa

CONEIO vt Luz M. Hermandez

Alrés izquierda.s o s i s sscoe Margarita [turregui

Atras derecha...ocveeeeioeneieesenieees s Blanca E. Roig
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[Frente izquicrda
Frente centvo ... Florencia Martin

FI'B“[G ([erec]]a .................................................. Sara Salazar

Centro ... Sara . Olivari
Atras izquierda . Ana M. Colén
Atras derecha ... Piri Fernandez

De pie: :'\nu M. (‘n]dn, Florencia Martin, Malén Pérez. De rodillas: Sara M.
Sara E. Olivari, Alma R. Villamil, Laura (‘mruljer y Carmen Pilar Fernandez.

Sa]azur,

............................................ Laura Corretjer

o[)OIS :beda%'o:i c/e /I/o//e%éa//

OS deportes en el Colegio siempre han tenido buena acogida de parte
4+ de las nifas. Especialmente, el ano pasado el primer campeonato de

%)

“volley-ball” entre clases, desperté el entusiasmo general resultando
refidisimos. Las “Frescas” de 1939 lograron la victoria y por lo tanto la

copa.

Fste ano aunque un poc‘o tarde se han renovado los desafios por la
copa. Puedo asegurar que resultaran tan buenos o mejores que los del afio
pasac[o. La razén para hacer esta afirmacion es el equilibrio entre las fuerzas
de los equipos. El team Fresco viene con tantos y tan buenos animos como
Hegamos nosotras el afio 39. El grupo es excelente y cuenta con el servicio
maravilloso de Sara Emilia Olivari y la direccién de Florencia Martin,
una de las mejores ({eportistas de este ano.

El equipo de Segundo Afio ha adquirido dos nuevas jugadoras: Gloria
Rivera y Evangelina Quiﬁones quienes han dado de mucho adelanto en
el juego. Las otras jugadoras se conservan tan estupendas como en la
pasada temporada. Viola Rodriguez es hoy presidenta de la Sociedad
Atlética. Ella es orgu“o del team por ser la mejor jugadora del Colegio.

La clase Senior ha tenido, que unirse a la Junior para formar un solo
equipo debido al pequeiio numéro de ninas que forman las dos clases. No
por esto deja de ser bueno teniendo entre ellas tan diestras jugadoras como
Ada I\’Ionagas y Gloria Giusti.

Consideradas la preparacion de cada equipo podemos deducir el interés
que ofrecera el campeonato este ano. Hasta ahora dos juegos han tenido
lugar. El primero, entre las Senior-Junior y las Secretarial saliendo vencedoras
las altimas. El segundo entre las Sophomore y las Frescas venciendo las

primeras.

Capitaneadas por Aurorita Gonzalez las Secretariales estan demostrando
una destreza admirable en el juego. Se ha formado el team entre las dos
clases y a decir verdad tenemos que felicitarlas por lo que hasta ahora

han demostrado.

No podria terminarse este articulo sin unas lineas de felicitacion que
[leven nuestro agradecimiento a la vez a nuestra maestra, Srta. Rubita
Cervoni por lo que ella ha trabajado y alcanzado en los deportes entre
nosolras.

Celeste Castro 42
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EMOS calificado como deportes menores el Ping»pong, el Tennis y e
Soft-ball por no ser tan generalmente practicados como el VoHey y
el Basket. Fl Ping-pong tiene mucha aceplacién entre todas las estudiantes;
podemos decir que la mesa de PingApong es uno de los sitios mas con-
curridos del Colegio a todas horas. Las jugadoras se han dividido en tres
clases para el campeonato: A, B, y C segun la calidad. Actualmente tiene
lugar este campeonato y ya hemos podido presenciar algunos de los mas
refidos partidos de la temporada como el de ayer entre Florencia Martin
y Alicia Villar. Fue muy interesante por estar estas dos companieras en ‘el
grupo de estrellas, clase A, y ser poseedoras de una destreza admirable en
el juego. Isabel Cortés, Catin Ballesteros y Lillian Skerrett son las otras
estrellas.

Aunque las adcitas al Tennis son muchas, pocas lo practican con ver-
dadero empenio. En Florencia Martin tenemos una buena jugadora. Con
Fina Candal ella a practicado el deporte este afio con entusiasmo y esperando
ver el afo que viene ‘nacer algunas estrellas”. Es una pena que el
fervor que en un momento se muestra no perdure; esto sucede mucho en el
campo de los deportes en el Colegio. Lo mismo pasé con el Badmington; no
debemos ser tan apaticas para el juego y darle el verdadero valor que tiene
para la juventud. jA ver las seguidoras de Florencia y Final

En el primer semestre acogimos con entusiasmo el Soft Ball mas luego
decayé. Los martes y jueves se practicaba y los sabados se deshordaba el
fervor por el deporte. Tenemos que trabajar por que esto no vueva a suceder,
¢porque decae tan pronto el entusiasmo? Sobresalian en el juego: Viola,
Florencia, Ada, Celeste y Papt. Esperamos ver el afio que viene florecer los
deportes menores y permanecer en auge.

Ada L. Monagas 41
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ES cloches, qui sonnet c]epuis cinq heures et demie du matin, n’empé-
1 chent pas les habitants de “Danizingon de continuer leur paisi])le
sommeil. Les rayons du soleil commencement & donner de la vie a la nature
toute entiere. La mer d’abord toute grise semble plus lointaine que jamais;
elle devient a chaque moment de plus en plus bleue. I.’'horizon s'éclaire.
A 6:25 la reveilleuse, qui dans ce pays, est une des personnes les plus
importantes commence sa terrible mission. lci elle tire un bras; la-bas, elle
tire un pied, arrivant ainsi a son but. Bientst on n’entend que les allées et
venues des habitants qui se dépéchent pour finir bien vite. Sept heures
moins le quart, c'est 'heure de la messe; le silence descend sur le dortoir
collégial.

Midi moins le quart, le ciel est tout bleu sauf deux ou trois petits nuages
blancs qui semblent étre des ailes d’anges qui s'enfuient de la terre. Les
jeunes filles ferment leurs cahiers car le timbre éléctrique va sonner. Cest
['heure de s’en aller chez elles pour le déjeuner. Une grande agitation regne
dans les couloirs. Les demi—pensionnaires s'en vont au portique prenc{re leurs
automobiles. En dix minutes les autres se préparent pour se meltres a table.
On tache de ne pas arriver en retard. Les courses sont aFFrayantes et bien

des fois on n’arrive qu au moment ot I'on va commencer a dire [Angelus.

Les tons rouges et jaunes dominent le ciel; un soleil p?lle brille au loin:
c'est 'heure du crépuscu]e. ... Les hambous prennent une nuance rougeétre,
les cocotiers semblent avoir des feuilles dorées, une mélancolie profonde
en\'eloppe le College. Au salon, un piano identifie sa musique classique
avec la nature silencieuse. Au “Condado” I'aspect est tres différent; cest
I'heue de faire ce que T'on veut il est facile de s'imaginer la calme qui vy
regner. Toutes les jeunes filles ont quelque chose a se dire; la radio joue de
la musique populaire tandis quon peut encore entendre les notes précises du
piano du salon.

A “Sunoco” nous avons un peu de tout: de la musique, du jeu, de la
couture, de la littérature, et du diner. Cest vraiment une maison en minia-
ture. [ y a parmi nous, meesseurs et des éleves, dont trois sont des “Seniors”
et I'autre est une “Junior.”

Pendant que la musique nous fait connaitre le “dernier cri” musical,
la lune argente les alentours, Y compris nos chambres. Les jeux les plus
populaires. sont le “casino” ou le “slap—jacl\'” et bien des fois nous avons
dtt nous tire, car le diapason de nos voix était une menace contre ['ordre

public du College . . . Surtout a neuf heures du soir. . . .

Gloria Maria Giusti "40
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ASHINGTON IRVING was the first American who obtained a
Furopean reputation as a man of letters. He won fame as a historian
and is of great unknown among people of Spain descent because of his
admirable description of the historical places of old Spain. It is to his work
“The Alhambra” that I refer. In it he combines successfu“y an American

outlook with Spanish surrounc{ings,

The “Alhambra” as seen and described by Washington Irving is not
on[y a fortress of great l)eauty but a p[ace that once lived and is full of
lovely legends: legends of princesses and of Moorish kings who laughed
and formed diabolical plans. Irving looked at the Hall of the Abencerrages
but not only from an architectural point of view. He saw also Boahdil,
the lost king of Granada dining with a group of famous chiefs in a sumptu-
ous Arabian court. At the end of the ])anquet, ]m\‘ing let the guests feast to

their hearts content, Ir\'ing saw the King massacre them quite coo“y.

lrving is the author who best succeeded in capturing the loveliness of
the tales of the one victorious Moors and who gave them to the English
speal\'ing peop]e in a p[easing and attractive manner. His sty[e is simple
and spontaneous, at all times colorful and accurate in descriptions. Retaining

a quaint atmosphere in his tales and legends which is as yet unequa“e&
Elaine Colén 43
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A musique . . . Clest l'art du sentiment. Dés notre berceau la mélodie
<« nous a endormi. Ci-apres, dans 18age o les livres d'images et de contes
sont une récréation. la contemplation de chef-d'oeuvres compléte notre

formation artistique.

C'est la musique l'art que je préFére parmi tous les beux-arts. Cela a une

raison sans doute: je joue le piano.

Dans la berceuse nous trouvons Ivorigine de notre inclination artistique
qui nous fait capables de juger et de comprendre les chef- d'oeuvres d'autres
beux-arts. Donc, a la musique correspond ['honneur de la premiere impres-

sion. Parmi toutes les beau-arts, c'est elle qui recueille et anime l'instinct

créateur.
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ENEMOS el gusto de presentar a nuestros lectores a la mas perfecta

y eficiente de las secretarias modernas, la Srta. Secretaria Ideal, gradu»
anda del Curso de 1940.

La Srta. Ideal reune las cualidades mas brillantes y destacadas de
todas las gra&uandas del Secretarial, por eso ha sido elegiz‘[a por ellas
como modelo perFecto a que las secretarias debemos aspirar.

Ante todo, la Srta. Ideal posee la inteligencia de Elsie Manescau.
Une a esto, la responsabilidad, discrecion y tacto de Alicia Morales; la
acti\*ic]a(l e iniciativa (]e Aurora Gonzé]ez; el buen humor y la encanladora
disposicion de animo de Margarita Yturregui; y la atravente simpatia de
Blanca Estrella Roig

En cuanto a su trabajo ostenta brillantes dones: la memoria pmc]i—
giosa de Mary Beatriz Torres; la rapidez en la maquini“a de Luz Maria
Hernéandez; y la magnifica taquigrafia de Blanca E. Roig.

Vale la pena conversar con Miss Ideal, su trato es encantador. Tiene la
facilidad de paIa])ra y la confianza en si misma de Elsie Manescau; el
poder de argumentar y convencer de Elsa Garcia y la simpatica personalidad
de Irene Ramirez.

Esta senorita, que es la clase gracluanda en si, tiene una honda pena.
Dejar tan pronto, Madres, Co[egio, companeras . . . Pero, animosa y
sonriente, con la frente alta y guiac[a por el Corazén de Jestis marchara
siempre adelante!

Elsie Manescau e lrene Ramirez "40

Humor Ay I See Ip

NDER this title I recently read a short discourse by Mr. Stephen
Leacock, “one of the most delightful, p[easant and witty of modern
humorists”, on the origin of the different kinds of laughrpm([ucing witticisms.
He placed specia] emphasis on the difference between farsical and l‘houg}\b
ful laughter. The essay aroused reflections on the part humour plays in
our life. If we think it over a while we will find in almost everything in
life a Iaugha])[e side. To discover it and to express it in the most intelligent
way may be considered an art. To(lay this art is given great importance
among writers and movie producers. Perfection in it, I should say, will lead
to the formation of an optimistic philosphy of life, and therefore, to

happiness.
Fina Candal 41
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N punto estratégico formidable. “La visual del College.” Desde
alli se divisa todo el panorama poliforme que a nuestra vista ofrece
esta variadisima vida Colegial. Las noticias de dltima hora. los sucesos
extraordinarios, los incidentes pe(‘u]iares a todo estudiante: charlas risas,
y toda actividad en el género cémico, lirico y hasta tragico. llega a su
apoteosis en este famoso lugar que nosotras bautizamos con el nombre de
“las cuatro esqumas.” Ultimamente ha sido elevado a sitio de honor con
el establecimiento del inclito cuerpo de guardia nocturna encarg‘a({a de
mantener la mas estricta vigilancia de 8 a 10 de la noche, hora en que nos
retiramos para hacerle el cotidiano recibimiento a Morfeo. A las sr)p]m
les corresponde tan altisima resp(:nsa])ilidad pues se mantienen firmes en
sus puestos de inspeccion sembrando pauIalinamente la semilla germinadora
del g‘o])iemo estudiantil que el afo proximo veremos en su floracién. Nos
cupo ese honor y esperamos cumplirlo enérgicamente lo mejor posi])le.

Ademas de este aspecto sumamente serio, el foco potentisimo de esta
“bifurcacién cuadrilatera” recoge en su lente el punto opuesto, desde nues-
tras diversas aventuras algunas un poco tristes como el fenémeno de un
frasco de cristal que volé por los aires haciendo blanco en la po])re cabe-
za de Ana Margarita Cintrén. [imaginense ustedes el restol. y otras for-
midables como el juego de pelota de cierta noche de recuerdo imborrable,
y las exhibiciones de pasos de baile al compas de una buena musica, hasta
nuestros buenos prépositos y planes para el futuro que vistos desde el
punto de vista de nuestro rosado optimismo, son maravillosos. Aqui se
hace de todo: se rie. se estudia y se suena. . . .

Caen también bajo el radio de accion de este podemso telescopio ex-
tendiendo la vista a mas 1ejan()s horizontes, las impresiones cue diariamente
cambinamos con los aristocraticos miembros de la barriada de Sunoco la
flor y nata del College, con sus famosas reuniones sociales del “"Sunoco
Club” y sobretodo con su (lespensa tan suculenta; el continuo desfile de
la no menos (,]islinguida vecindad del barrio “Danzingo” que en contraste
con la del l)uuanguero y dinamico “Condado” de]’a tras sf la huella de su
caracteristica seriedad. Aqui liene su santa sede Ta Pax Romana con sus
archivos atestados de folios y pergaminos y acui también tuvieron su ilustre
cuna las primeras actividades [levadas a cabo por ol Club de las Misiones.

Todo este conjunto de tan variados matices se verifica en este mag-
nifico escenario que todo lo abarca y que tiene como fondo este tipico

lugar de “las cuatro esquinas.
o e *
Carmen Viejo 42
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Viejo pueblo que te escondes
Bajo un cerco de montafias

Al arruyo de tus rios

Y al rumor de tus cascadas.
Ausente de ti, yo siento

Que algo se rompe en el alma.

Receloso de la vida

Y libre de toda sana
Duermes tendido muy cerca
De la mas hermosa playa
Mientras la luna te alumbra

Y el mar tranquilo, te canta.

En tus tardes tropicales

Y en tus radiantes mananas
Al conjuro del recuerdo
Un pasado de aforanzas
Cobra vida en el silencio

De tu existencia nostalgica.

Calles vetustas y estrechas,
Flam])oyén de ardiente grana,
Fuentes con rumor de besos,
Bella ig]esia centenaria,
Campanas que vuelan locas

Con la alegria del alba.

Romantica y sonadora,
Tradicionalista y santa,
Mantienes austera y firme,
Costumbres que no quebrantas.
Siempre antigua y siempre nueva,
Noble ciudad legendaria:

Al infundirme tu espiritu

’TE‘ ]ms que(]ado con mi alma.

Carmen Pura Cuevas 40
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L abrir el album de la vida colegial seria nuestro mayor deseo que
fijasen su atencién no en las grandes fotografias, reflejos de las activi-
dades entusiastas del conjunto estudiantil, sino mas bien. en las pequenas
instantaneas que, a modo de “relleno de pagina” se suelen colocar en los
rincones de algtn libro de recuerdos.
Retratos de menor cuantia, que no por ser breves, son menos queridos,
tomados durante los paréntesis que accidentalmente surgen en nuestra vida
co]egia]: jBanzai] “Humilde vocero en el que se han recogido las wltimas

pa]pitaciones de la vida inquieta y tranqui“a de Danzingo, de aquel ]ugar.

misterioso y recluido de Comunidad que de pronto se convierte en ruidosas
oficinas de redaccion de este peri()(]ico.”

Otras veces llaman la atencion las armoniosas notas que interrumpen
el solemne silencio de la noche. . . . Es el Glee Club! que puntualmente
matiza los cantos para la audicién que prepara.

Y siguen los ruidos, pero . . . qué diferentes! Ahora son las palas, el
pico y la azada, fieles instrumentos que ayudan a levantar nuestro jar(lin.

Entusiastas y alegres las di]igentes tra])ajadoras se recrean con el “fruto
cierto” de las diminutas instantaneas que son, resultado de sus incansables

esfuerzos. jA(IelanteT
Ana Marina Santiago y C. P. Fernandez 43

A Sdoa!!

T'S a sad world . . . Needful of many grave, slupenclous changes. One

speciaHy necessary Change often occurs to me. It's about this business of
buying spectac]e& more often called glasses; those things that perch on
some peop]e’s noses. to no known good. Have you ever taken a good look
at a gir] in lglasses? If you have. | imagine you are still regretting it. Well
my idea is an eye s}pr | see a very modern-looking })ui]ding. with windows
everywhere. And inside, a bit like a shoe shopv with little cards telling the
color, sparHe. ete. of each pair of eyes. Customers would come in, try a
few pairs, pick out the one that suits best and walk out. That would be all
his store there will be no price tags. All purrhases will have

because in t

been well pai(l for many times over to those oculists and other members

of that money~gral)])ing professi(m. | nearly forgot - 1 will be the first

customer. ,
Jean McCutcheon 41
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iL: elevar nuestro pensamiento, cansad

o de detenerse en el mundo de
lo material y lo fisico, a 1

as regiones altisimas de lo espiritual y etéreo
en busca de la pIena satisfaccién de nuestros

en un punto Fij() e invisible, for]’amos un ideal
sentires, a]imentamos con nuestras

anhelos, ﬁjamos nuestra mente
Cuya imagen, reﬂejo de nuestro

ilusiones y damos forma y vida en
nuestra imaginacién,

Este ideal imp[ica un - continuo movimiento de progreso, un esfuerzo

Y una esperanza de ser manana mucho
mejor que }my. amibicionando siempre ir mas allg’ trasponiendo horizontes
v esferas que no estan a nuestro alcance, hasta llegar a Io ilimitado e

a grandeza que sof)repasa a todo o creado, hacia
esa perfecta armonia enlre [a

(‘()mprensi()n de }](.)FDI)TGS Y cos

sostenido por ser ]my mejor que ayer

inFim'to, hacia esa sum

mente y el espiritu, Completa y absoluta
as que se [lama ef Creador.

PO[‘ [ey natura] no ])0([6‘”105 retroce('er ni transformamos en

seres
I)umana no pO(IGIﬂ()S est

acionarnos en un mismo sitio sin
que el tumulto de nuestros congéneres nos aplaste moral, fisica o intelectual-
mente; por Iey (Ii\'ina len(lemos. Cmiﬁﬂmldn siempre “mas alla”
la morada de I)ienan([any_a eterna.

inreriores: por ley

a vis]umbrar

Un ideal nunca pucde realizarse por mmp]eto pues (Iejaria de ser ideal,

Una cosa es cierta: que no importa [o ]ejan(x que nos encontremos de ¢]

st en nuestro “mas alla caminamos siempre con este resplandor como guia

no se pierde en la o})srurida([. ji\lfls allal Siempre a punto d
siempre tan Iejos de nuestro alcanze. Sin embh
de ”egar alo (les(‘onocido. de pmfum]iz

que nos rodea, de saciar tod

e ser alcanzado y
argo nuestro infinito anhelo
ar e investioar el maravilloso mundo
as las aspiraciones de nue

stro ser nos empuja
irl'esisli’)lemenle ]m(‘ia ese misterioso mas all

a que constituye nuestro ideal

Carmen Viego '40
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\71 Se acerca presuroso Gra\'e so]e(la({ ([e[ (')rgano,
@ & S (

El momento de partida Candidas voces de nifia,
Cantos dulces Yy armoniosos

Enla paz da la Capina.

Y el corazén se contrae
Por tan triste despedida.

( gio abandonamos,
:’Z zlocglllel[be la alegrfa, Co[egio. \)'iejo Co]eﬁio
Pronto veran nuestros ojos Que detras d? la colina
Otras cosas y otros dias. Te levantas gigantesco

Cual arrogante guerrero

Con tus muros tutelares
Aiios felices de ensueiio, Y tu torre (Ienegrida.
[Tusiones ﬂorecidas, ' t
Tierna sombra de los arboles, La s'emllla que Eegjas ?3,
Bella imagen de Maria. Daré su fruto a gl’ll'.l dia.
Centinela del espiritu,
Emblema de luz (]i\'ina,
Tardes calladas y austeras, En el camino seras N
Rumor suave de la brisa, Alba estrella que vigila.
Buenas Madres abnegadas

:
Y fieras queridas Carmen Pura Cuevas 40
companera as.




5 de septiembre de 1939

Dia de entrada. A alancha de nifas, /
las 9:00 A. M. la Misa del Espl’rixn;znl‘(}
se celebré con gran solemnidad para irnpétrar
la benediri(’m de Dios sobre nuestros estudios
Mas tarde, reuniéon  general con ﬁ‘lonseﬁo?
Byrno v la Ro\'erenda Madre quienes nos
dieron la mas cordial })ion\'(‘nida. Empe;amo;
n hacer nuestros :

: programas de clases Yy se
inician amistades. Dia e emocion par(“; 1 '
antiguas estudiantes que saborean
triunfo y para equellas que lo
vislumbrar.

as
el proximo
empiezan a

5 de octubre de 1959

Culminaridn de la Sem

_ ana de las Frescas
Risas, bullicios. ;Qué sucede? Todas las
rescas  lucen graciosisimos le

: treros que espe-
cifican el nombre, peso, dirvcrir')n '7‘ (‘d:h?:s‘
senas personales de |a portadora. ;‘\quo“a;

rescas que han (]esobederido las orr]onanzacl
(no pintarse las unas ni la cara, no have‘r;e'
bucles, marchar por el ado izquierdo (‘e(lién(jo
La derecha a sus superiores, [lamar de “usted”
a las demas estudiantes, etc ,

: . ) son castigadas
con jocosisima severidad. s
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20 de octubre de 1939

Dia de Mater A(fmiml)i[is,
Desde muy temprano “Pgamn
avidas  de santificar este dia
Nuestra Dulce Madre. |
o‘slrenaryn sus togas y birrotes. Asistimos al
Sanlo Sacrificio de la Misa y luego a >un(1
sesion literaria en la sala de ~arlosbde[ Pen(-
sionado en honor a Mater. Presidio esta se-
sion la Madre Tamarfz, Rev. Madre \F;imr}a
que se hallaba visitando nuestro (‘Qlf‘QiO Tfuw;
la gentileza de concedernos [a tarde m)r(- l:i)
cual acogimos con gran jn ilo

nuestra patrona.
las estudiantes
3 (Iedica([o a
_as Seniors v Juniors

5 e se/Jf/'emére

28 de noviembre de 1939

Fiesta de “Thanksgiving” en el College.
Siguiendo la tradicién, las Sop omores obse-
quiaron a la facultad y al estudiantado con
una comida formal. La fiesta fué muy digna
ya la vez divertida. La a]egria que reinaba en
nuestros corazones se desbordaba en “Vivas!”
y alabanzas a nuestras anfitrionas, maestras
y Presidentas de clase. No Aejamos de recor-
dar con nostalgia a las graduandas del afo
anterior y demas companeras ausentes con
las que disfrutamos aquc‘”a primera noche en
que el “College” se iluminé para recibir a
sus alumnas el Dia de TI\anL’sgi\'ing.”

8 de diciembre de 1939

Fiesta de la Inmaculada. Para honrar a la
Virgen, tuvimos comunion general y se cele-
bré con gran solemnidad la Misa. Por la
tarde se organizé con gran pompa la procesion
en honor a la Inmaculada, seguida por el
ofrecimiento de lirios. A esta fiesta siempre le
encontramos bellezas nuevas; este afio que(l('»
muy lucida.

14 de diciembre de 1939

El Club Catslico Colegial se reune por vez
primera presi([ido por la Rev. Madre Tola ¥
nuestra Decana la M. Michel con asistencia
de toda la facultad. Piri Fernandez, la Presi-
denta del Club nos da cuenta de los planes
que se han de llevar a efecto. Nuestra im-
pu]sndom. Miss Louise Byles nos hable de
“Accion Catolica” y nos anima a todas a
luchar por el nuevo ideal.

18 de diciembre de 1939

El “Club de Accién Social,” rama del
‘C. C. C.” celebré una fiestecita en honor
a las ninas de la "Escuelita.” Ademas de los
diversos ntimeros presentados por las alumnas
del “College”™ se llevé a cabo un concurso
entre las niditas de las Escuela, que tuvo un
éxito rotundo.

20 de diciembre de 1939

Con gran acierto presento el “Club Drama-
tico,” "El Pobrecito Carpintero” grandiosa
obra de Eduardo Marquina. De nuevo vimos
triunfar en escena a nuestras mejores actrices:
C. P. Cuevas, Piri Fernandez, Silvia Bernar-
dini y pudimos felicitar a la directora, Sra.

Carmen Rosa Diaz de Olano.

22 de diciembre de 1939

Por la manana nos reunimos todas las -

alumnas uniformadas de ,qala para recibir a
la Rev. Madre Tola y desearle muy felices
vacaciones de Pascua de Navidad. Cantamos
canciones propias de la temporada. terminando
con el himno a nuestra “Alma Mater.”

Por la tarde, las ““Seniors,” siempre amables,
nos deleitaron con una muy agradable fieste-
cita. Hubo regalos para todas las clases, risas,
cantos y hailes que llenaron de alegria nuestro
Co“ege‘ Las consabidas municiones de boca
no pudieron faltar; v por ultimo tuvieron las
Seniors el gusto de poder distribuir los pri-
meros ojemplares de “Collegiana.” peri(’)(lix:o
del College, fruto de los esfuerzos de Miss

Byles y de la Srta. Paca Canals.

12 de enero de 1940

I‘La calma precede ala lempvsla(‘“ Despuéc
de pasar muy felices vacaciones entramos de
lleno en los estudios. Ho_\' es el dia desdicha-
do (para las alumnas) en que empezamos los
examenes. | Exito!

26 de enero de 1940

Después de los dias batalladores, la tormen-
ta paso, y de nuevo reina la calma. jQué
exitazol ;Que si son buenas las notas? In-
dudablemente. Era de esperarse que fueran
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|

premiados los afanes y luchas de las estu- 2 de marzo de 1940

diantes. La clase de Historia de Puerto Rico visito
30 de enero de 1940 ¢l Museo de Antiguedades de interés historico

|
Con nuevos ardores comenzamos el Segun- de la Universidad.
do Semestre después de unos dias de vaca- 12 de marzo de 1940
ciones.

Empezaron los examenes de bimestre. To-
das nos dedicamos presurosas al estudio,
15 de marzo de 1940
Viernes de Dolores. Las Hijas de Maria cele-
braron una misa solemne. Este dia empezaron
las vacaciones de "Easter.”
4 de abril de 1940

El Curso de Francés 7-8 recibis la visita de
Madame .]osepl) con la que se inici6 la serie
de visitas de los catedraticos de la Universi-

Lrectorio

Acosta, Herminia..........cocoooooi Calle Dr. Veve, San German, P.
Aponte, Zaida .o Calle José 1. Cintrén, Coamo, P.
Ballesteros, Catin.........oooooooieeieiiiee Calle Salud, Ponce, P.

dad, a las diferentes clases. Bechara, Luz Maria.......................... 11 de agosto No. 49, Mayaguez, P.
8 de abril de 1940 Bernardini, Silvia.................... Calle Baldorioty de Castro, Guayama, P.

La Dra. Concha Meléndez visito el Curso
de Literatura de Hispano»/\mérira.
9 de abril de 1940

La Clase de Sociulngia recibi6 al Dr. Jaime
Benitez. {

Calderén, Josefina.......ocoooooiiiiie Canovanas, P.
Canc]al, Joseﬁna ....................................................................... Fajardo, B
Castro, Celeste....oooovoeii Calle Parque No. 74, Santurce, P.
Cintrén, Ana NIargarita ........................................ Salud No. 9, Ponce, P.
Colon, Ana Marfa......ooovvoio e Juncos, P.
i Colén, Elaine.....coovoovvoiiiiii Central Merceditas, Ponce, P.
'L | Coloén, Trma.. oo Forestal, Rio Piedras, P.
Coll, Ligia ........................................ Ponce de Lesn No. 283, Santurce, P.

: Cc’)rdova, Lidia...oo Allen No. 57, San Juan, 24

o . Coérdova, Niza...... oo Allen No. 57, San Juan, P,

' Cortés, Isabel .o Cristina No. 9, Ponce, P.
Corretjer, LLAUTA e Rio Piedras, P.
: { Costa, Ne“y .................................. Calle Soledad Bassé, Rio Piedras, P.

31 de enero de 1940
Se inicia el "ngrama de la Paz” con una

solemnisima misa cantada por el “Glee Club” { . ;' Cue\'as, Carmen Pura .................................... Wl’lson N0.~45‘ qSantlll'Ce, };
que cada vez trabaja con mis entusiasmo, | - Diaz, Angeles ..., Ponce de Leén No. 239, Santurce, P.
Por ser esta misa la pri era actividad o B ) ; &
R ol tuv(; re:0n22?;;r?'m"ucn]r\lil'idlaf’ &l e Diaz, Matilde. ..o Ponce de Leén, No. 239, Santurce, I;
1 de febrero de 1940 10 de abril de 1940 Fernandez, Ana Rita .................... General Contreras No. 19, Cayey,
Las Frescas ofrecieron a todo el Co“cgo una El Curso de Siglo de Oro recibi6 la visita Fernénc]ez Carmen Pilar _______________________________ Parada 1 11/2 Santurc& P
tarde de juegos y diversion. A la sombra de los de la Dra. I\’largol Arce, y las clases de ) : Ll ) 19 Sqnturce P
bambies pasamos un gran rato fruto. de la matematicas la del Dr. Auguslo Bobonis. Garcxa. I[IS ............................................... overas , O3 P

originalidad de la clase que nos [esle}aba.
6 de febrero de 1940

ara estar de acuerdo con la temporada un
grupo de internas organizé un baile de mas-
caras donde se coroné la mas original de las

: ‘ ‘ T8 Roosevelt No. 4, Miramar, P.

disfrazadas: Ana Maria Colén. Los disfraces Empezaron las eliminaciones para el Cam- Gémez, Eva....c.cove io N Mi P

fueron causa de mucha risa vy diversién. peonato de Ping-Pong dividiéndose en clases Gonzélez AngeL AUTOra. Comereto No. 5, Iumrna, £.

l‘lO([e /el)rp(r{o de 19140 . las numerosas participantes. Conzalen, DIl oo i i FEnsanche Vivaldi, I\/Iayaguez, 2
rganizada por las Frescas internas cele- 1 de mayo de 1940 Y S

bramos el dia de “Valentine” con una fiesta Nuestra querida  bibliotecaria recibié la Gonzélez, 75T Terraza del Parque No. 1, santarce, P.

sigm’endo la tradicion. Corazones y Cupidos visita de la Srta. Isabel del Toro quien in-

ueron la nota principa].
25 de febrero de 1940

Una representacién del Club Catolico Col-
egial asistié a una reunion en la Universidad
de Puerto Rico en la cual se llevé a cabo la
unién de este Club con el Centro Catoslico
de ésa, formandose la Asociacién de Univer-
sitarios Catélicos de Puerto Rico.
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22 de abril de 1940

Empezaron los desafios por el Campeonato
de Volley Ball. El team Secretarial vencié al
Senior-Junior.

25 de abril de 1940

speccioné la obra de la Madre McFadden.
Nosolras que sabemos el trabajo que la buena
Madre ha dedicado al arreglo de nuestros lib-
ros deseamos en este dia que haya recibido
ella la satisfaccion del aprecio de su obra.
2 de mayo de 1940

Embarca  “Pértico”  hacia los Estados
Unidos para ser pu])]ica(lo.

Garcia, Elsa cooooovoei .. Humacao, P.
Garcfa, Nilda.......... e .. Humacao, P.
............................... Allen 27, San Juan, P.

Giusti, Gloria Maria..

Gonzalez, Wanda.......c.oooooiviiiiiiiiiiciccc Humacao, P.
Guerrero, Josefina ..o Avenida Antonsanti No. 16, Santurce, P.
Hernéndez, Lidia Maria .o Central Merceditas. Ponce, P.
Hemdndez, Lz Matia. . oom mrmmmssmsmmmmios susmasasises s Aguadiua, P
[sern, Trma...oooo oo Loiza o. 191, Santurce, P.
Ttarregui, Margariban o s i o oo Carretera Trujillo Alto, P.
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Lépez, Cepero, Carmen............ Tavarez No. 10, Las Palmas, Santurce, P. R.

Lépez, Lillian................. Sagrado Corazén No. 7, Pa. 26, Santurce, P. R.

Llorens, Ana Marfa......c.coooooo Unién No. 4, Ponce, P. R.

Maldonado, Margarita........................._ Barbosa No. 77, Bayamén, P. R.

Manescau Blanco, Elsie................... La Alhambra, Este No. 1, Ponce, P. R.

Martinez, Obdulia....c.ccocoooo Sagrado Corazén No. 5, Santurce, P. R.

Martin, Florencia.....c..ococooiiiii Calle Luna, San Germén, P. R.

I\’Iascaré, Conchita...cc...oooo Olimpo No. 11, I\/Iiramar, P. R.

Mascard, Marfa....ccccooeo Olimpo No. 11, Miramar, P. R.

McCutcheon, Jeanne............... Avenida Cervantes No. 14, Santurce, P. R.

Miranda, Alba ... Manati, P. R.

Monagas, Ada Ligia ... Post No. 47, Mayaguez, P. R, p

Morales. Alicia S, Ferrocarril No. 11, Rio Piec{ras, P. R. J :

Nido, AI\'ilda ............................................................................. Arroyo, P. R. a I/'L,/LOA
Nu})er, Dorothy ........................ Condado Apartments No. 34, Santurce, P.R.

Olivari, Sara Emilia.................. .. Yauco, P. R.

Otero, Yolanda. ... Manatﬁ P.R. Reverenda Madre Isabel Tola
Peralta, Tonie ... Guayanilla, P. R. Sr Vigtor Hemandez

Pérez, Malén......ooooooo Palma No. 4, Santurce, P. R. .

Porras, Rosa Isabel........cooo......... Hoare No. 122, Miramar, P. R. Sr. Enrique Ramirez Prosperi y Sra.
Pujadas, F"Iargarita ....................... San Jorge Esquin Colén, Santurce, P. R. Sra. Rita Calaf Vda. de Brunet
Quiﬁones. E\'angelina ...................................................... San German, P. R. S, Humberto Martin y Sra.
Ramirez, Irene Luisa..........., José Julian Acosta No. 21, San Germén, P. R. ) )

Ramirez, Iris ... Méndez Vigo No. 135, Mayaguez, P. R. Sr. Jorge Bird Arias

Reyes, Zaida oo Fernandez Juncos No. 170, Santurce, P. R. Sra. Aurora Goenaga de Gonzalez
Ribas, Ligia ..o Méndez Vigo No. 26, Ponce, P. R. S.n. Ana Vachier de Balssiro
R Gl R b
Rodriguez, Viola..oooo Méndez Vigo No. 40, I\’Iayaguez, P. R. Sr. José Hernandez Usera y Sra.
Rodriguez, Zoila....................... San Jorge No. 86, Santurce, P. R. S: Albeito Jové

Roig, Blanca Estrella ..., Humacao, P. R. & Trving Bassar

Ruiz de Val, Edna..o.oooooooooo . Arzuag‘e No. 6, Rio Piedras, P. R. WG VNG Dassan

Ruiz de Val, Gloria........ccoooio Arzuage No. 6, Rio Piedras, P. R.

Salazar, Sara Marfa........ccocooooiii [sabel No. 20, Ponce, P. R.

Simonpietri, Tofita. ... Aurora No. 17, Ponce, P. R.

Skerret; Lillian........................... Fernandez Juncos No. 12, Santurce, P. R.

Suarez, Eva oo Avenida de Diego No. 5, Santurce. P. R.

Todd, Seleste.....c.ooovvvieiiiiiii . Caleta de San Juan No. 13, San Juan, P. R.

Torres, Ada.......cocoooii Avenida de Hostos No. 23, Ponce, P. R.

Torres, Mary Beatriz............................ San Rafael No. 6, Santurce, P. R.

Viejo. CaTNEN. oo Bayamc’)n, P. R.

Vi]a, Carmen......oocooveveeeeee Avenida Nereidas No. 51, Santurce, PR,

Vi“ar, ALCIA . e FEstado No. 12, I\/Iiramar, P. R.

Villamil, Alma. ..o Manati, P. R.
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/@conocémienio

A Junta Editora de “PORTICO” de 1940 agradece muy sincera-

mente toda cooperacion recibida en el tra])ajo de preparacion del

anuario este ano.

Deseamos hacer especial mencién de la ayuda recibida de parte de
Ias Srtas. G]oria I\'I, Giusti Como consejera; E]sie Manescau Blanca E.
Rnig_ Irene L. Ramirez, Luz M. Hernandez y I\"Iargarita Maldonado en

la redaccion y Herminia Acosta en el lra])ajo en general.




GIUSTI

Donde Compra

Toda

Mujer Elegante

Trajes de Baile y de Calle
Recibidos Semanalmente

Preparaciones CIG Beneza

de
ELIZABETH ARDEN y HELENA RUBINSTEIN

Perfumeria GUERLAIN, SCHIAPARELLI,

Yy de los principales perfumistas franceses

Allen 27 San Juan, P. R.
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MALTA INDIA

\Hgorizante — Nutritiva — Refrescante

Compaﬁia Cervecera de Puerto Rico Inc.

Corlesia de

Cortesia

VALDEJULLY SEGARRA de la

FACULTAD
P()ﬂ('f.‘. P. R

96

Para construir, reconstruir

et i) i

]16]‘111056611‘ su 110@'611'

VISITE

“EL COMETA™
Sucs. Trujino & Subina, Senc.

l.a casa de los 14,000 articulos

Telephone 1070 Ponce, P. R. Box 2030
J. GONZALEZ TORRES
SUCS. Cortesia

SEH\ ,]U&ln. P R

Telephone 1532

DISTRIBUIDORIS

l\’]antequi‘”a —

MORRELL’'S YORKSHIRE

Manteca — SNOW CAP en paquetes de a libra

del

Segundo Afio
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Cortesia de la

COLETTE MANUFACTURING CO.

Fabrica de redesillas

OLDSMOBILE PARA 1940

El automovil mas e]e*gunle del ano 1940 por la

pen[errion de su diseno.

VEALOS . .. PRUEBELOS . . .
v COMPARE

MIGUEL FIRPI

Distribuidor

/\\‘Pnuo Ponce (J(’ ]_("Oﬂ. P(’Uﬂ({ﬂ 41/)_

Puerta de Tierra

YAUCONO

Vel café que ha hecho a Puerto Rico

famoso™

JIMENEZ Y FERNANDEZ,
SUCR.

Tel. 406 Santurce P. O. Box 965

SAN JUAN. PUERTO RICO

|
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Martinez y [Lazaro

Ingenieros Civiles, Arquitectos, Contratistas

.....

Autores del Proyecto y Constructores del Coﬂege
Oﬁcina:' Calle del Sagrado Corazén No. 5, Santurce, R. R.

Apartado 301 — San Juan, P. R.
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COLMADO SANTIAGO

No. 276 Ponce de Leén Avenue

Phones: 186 - 1075 - 3018 Santurce

Cortesia
Now the ]1(:1:501\'60])01"5 food pm])]em has been solved
by the Colmado Santiago with the most varied and
highcst quality of merchandise thal we receive \\'eel\'ly.
(IC ]G

Groceries — Meats — Fish — Fruits — \v”@gefa[)[es

WHITE STAR BUS LINE

Rac[ [0S

PHILCO 1940 Cortesia

modelos [mpirulus
,

“Su amiga en la carretera

Estilos de mesa ¥ de consola

FL. REY DEL AIRE del

Precios especiales Plazos cémodos

Primer Afio
PADIN

SAN JUAN PONCE MAYAGUEZ
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Obsequio de la

CASA ELMENDORF Ine.

De todo para escuelas, oficinas y teatros

Tetuén 9

San Juan, Puerto Rico

Corlesia de la

DROGUERIA MOSCOSO

Dos generaciones e farmacel'[tjcos

Fundada en |898

Plaza Degetau

P()H(“E, P R

LA PARISIEN"

La casa (]6‘ ]()S Zapat(»s “Paramount”

CE!IZH(IO elegnnle para (Iamas.

Use zapatos de calidad

"PARAMOUNT”

y se sentira feliy

A.LAGO & O,

San Juan Puerto Rico

FLEUR DE LIS
FACTORY SHOP

de J. A. E. Rodriguez Inc.

“El Tiffany de la [nclustria de la Angj(l”

Finisima ropa interior de seda “‘Fleur de Lis”

primorosamente bordada y terminada a mano.

Las fuluras novias de Puerto Rico lucirdn mds bella ssi su trousseau
es con][ecciona(/o por la casa “Flewr de Lis” cuya esecialidad es

preparar a ](IS mas [[II([(IS novias (/(’ nuestra iS](l.

FLEUR DE LIS FACTORY SHOP
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Cortesia de

D. SERRA & COMPANIA

(Ia casa de los licores Finos)

Ponce, P. R.

CAMILO DOMINGUEZ,
anp CO.

Siempre el mejor surtido
Siempre garantizamos lo que vendemos
Siempre los precios mas ])ajos
Siempre invitamos a usted

a que nos visite

Cooperacion del

“Crédito y Ahorro Poncefo”

Banco genuinamente

puertorricueno

O[)sequio del

"HOGAR del PONTIAC”

a las simpaticas colegialas del Sagrado Corazén

PEDRO A. PIZA — Distribuidor

COLMADO CARVAJAL

Bom}mnes fran(‘osvs ”.]ncquin”

Bombones italianos ”Pvmginﬂ” 2 [
Cortesia de

Bombones americanoes “\Whitman”

CONSERVAS CINCO Y DIEZ

de las marcas mas acreditadas DE

europeas y americanas

Buena Calidad — Buen Precio UMPIERRE

Dispénsenos una visita.
I

M. CARVAJAL

Allen 41 — San Juan, Puerto Rico.
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Cortesia de

| CADIERNO HNOS. SUCRS.. S. en C.

Distribuidores del vermouth Italiano origina[,

FORD V.8 DE 1940

Perfecto en funcionamiem‘o — Completo en a’eta”es "MARTINI & ROSST™
SMALLWOOD BROTHERS, Tne.

Cortesia de JO\ZERIA TINAL}D
| o GUASCH
Cortesia de GARBIA BROS. J. P. BOURET., Inc. ot £
otogratia
Plaza Principa] y su sucursal Edificio Bouret Fuente de sada
THE WALDROP STORE | S] J‘f‘”‘“ | Magazine Store
STUDEBAKER Tetuin Esq. San Justo ‘Il:_\‘»(f?.’?()(L)'Pﬁ:t:uf\'l;gg. School Supply
San Juan, P. R. Establecida en 1868
F. A AGUIRRE Cortesia ' Cortesia de Cortesia de
Parad 072 del | FORTEZA & CO. LA FRANCAISE DE
Puerta de Tierra
7APATO “PARADISE” Ponce. P. R. A.S. SANTONI & CO.
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ALFOMBRAS, LINOLEUMS

Un precioso surtido en colores y ({ibujos nuevos para todos los

gustos y caprichos.

VEANSE EN NUESTRO DPTO. DE NUEBLES

N

Sucs. de Mayol & Co., San Juan

Cortesia de

Cortesia de

La Casa CIGI PUGI)IO

Francisco N. CASTAGNET ,
nlueblel‘la

Cotsin d Use GOMAS “FISK”
LA BOMBONERA

§nn ‘|uan

Fuente de Soda Padin
LA BOMBONERA

Santurce

Fabrica de Mantecado

vsltx]f]('t'illriz'lllzys THE FIQI< TIRE STORE
PUIG ABRAHAM & CO. SAN JUAN PUERTO RICO

Aprian NELsON
Distr.
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Sabor tan Delicioso
solo lo tiene

La cerveza que hizo fa-
mosa a Milwaukee, no es
dulce ni amarga. Una de
las razones que ha dado

popularidad mundial a
Schlitz, es ese rico sabor

. . ese gustillo especial

de la verdadera cerveza
—no tiene el sabor amar-
go del lapulo ni lo dulce
de la malta. Entre sus in-

superables cualidades J§ Dislribuidore;os
sobresalen su frescura y J BALLESTER H i
Sap Juan

el buen gusto que deja.

Jos. Schlitz Brewing Co.
Milwaukee, Wis., U.S.A.

Copyright 1938, Jos. Schlitz Brewing Co 311

¢SE LE DIFICULTA OBTENER 0 CONSERVAR FRESCA SU LECHE?
iNO SI USA KLIM!

USTED no tiene que preocuparse

de la frescura y pureza de la
leche que su nene necesita. Klim
es leche pura y fresca, pulverizada
y, en proteccién de usted, enva-
sada mediante un procedimiento
sanitario exclusivo que garantiza
que la leche se conservard pura y
fresca en cualquier clima.

Simplemente mezcle usted Klim
con agua conforme

vayanecesitandole- S

che fresca. Ordene

Klim ahora mismo. ‘ W!'-;[!'m
La Leche que se Conserva Siempre Fresca . . .

PLAZA PROVISION
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